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total des souscriptions énumérées & 'annexe A et que les documents visés a
la Section 2 a) du présent Article auront été déposés en leur nom, mais en
aucun cas le présent Accord n’entrera en vigueur avant le 15 septembre 1960.

Section 2. Signature

a) Chaque Gouvernement au nom duquel le présent Accord sera signé
déposera, auprés de la Banque, un instrument établissant qu’il a accepté le
Présent Accord en conformité de ses lois et a pris toutes les mesures nécessaires
bour se mettre en état d’exécuter toutes ses obligations découlant du présent
Accord.

b) Chaque Gouvernement deviendra membre de 1’Association a la date
du dépot en son nom de I'instrument visé ci-dessus sous a), sous réserve qu’au-
cun Gouvernement ne deviendra membre de I’Association avant que le présent
Accord soit entré en vigueur aux termes de la Section 1 du présent Article.

¢) Le présent Accord demeurera, jusqu’au 31 décembre 1960, ouvert a
la signature, au siége central de la Banque, des représentants des Etats énu-
mérés a I’annexe A; toutefois, si le présent Accord n’est pas entré en vigueur a
cette date, les Administrateurs de la Banque pourront proroger de six mois
au maximum la période pendant laquelle le présent Accord restera ouvert a
la signature.

d) Une fois le présent Accord entré en vigueur, il sera ouvert a la si-
8nature des représentants de tous les Etats dont D’affiliation aura été agréée
conformément aux dispositions de I’Article II, Section 1 b).

Section 3. Application territoriale
En apposant leur signature au présent Accord, tous les Gouvernements
!’acceptent tant en leur nom propre qu’au regard de tous les territoires dont
s se chargent des relations internationales, & l’exception toutefois des ter-
Litoires qui auront fait I'objet d’une notification écrite adressée par lesdits
ouvernements a I’Association.

Section 4. Inauguration de 1’Association

a) Deés que le présent Accord entrera en vigueur, conformément a la
S§Ction 1 du présent Article, le Président convoquera une réunion des Admi-
Distrateurs.

b) L’Association commencera ses opérations a la date de ladite réunion.

¢) Avant la premiére réunion du Conseil des Gouverneurs, les Adminis-
t,l‘ateurs pourront exercer tous les pouvoirs du Conseil des Gouverneurs a
€xception des pouvoirs que lui réserve le présent Accord.

Section 5. Dépot

La Bahque est autorisée a déposer le présent Accord auprés du Secré-
tariat des Nations Unies conformément aux dispositions de I’Article 102 de
a’Charte des Nations Unies et des Réglements y afférents adoptés par I’Assem-~
blge Générale.

Farr & Washington en un exemplaire unique qui demeurera déposé aux
aI‘chives de la Banque Internationale pour la Reconstruction et le Développe-
me}lt qui a indiqué par sa signature ci-dessous qu’elle sera le dépositaire du
Présent Accord, qu’elle le déposera aupres du Secrétariat des Nations Unies
€ qu’elle notifiera a tous les Ktats dont le nom figure a I'annexe A la date a
aquelle le présent Accord sera entré en vigueur conformément aux dispositions
€ son Article XI, Section 1.

t(Su_ivent les noms des signataires pour l’Equqteur, le Pakistan, la Suéde, I’Aus-

Z‘ahe, la Norvége, le Vietnam, la Chine, les Etats-Unis d’Amérique, le Canada,

onduras, le Soudan, UEthiopie, VInde, la Malaisie, le Royaume-Uni de
Tande-Bretagne et d’Irlande du Nord).



